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Achte Verordnung
iiber Ausnahmen von den Vorschriften
der Anlagen A vnd B zum Europdischen Ubereinkommen
iiber die internationale Beférderung gefdhrlicher Giiter auf der Strafie
(8. ADR-AusnahmeV)

Vom 21. Oktober 1976

Auf Grund des Artikels 2 Abs. 2 Satz 2 des Ge-
setzes vom 18. August 1969 zum Europdischen Uber-
einkommen vom 30. September 1957 iber die inter-
nationale Beférderung gefdhriicher Giiter auf der
StraBe (ADR) (Bundesgesetzbl. 1969 11 S. 1489} wird
verordnet:

§1

Die auf Grund der ADR-Randnummern 2010 und
10 602 getroffenen Vereinbarungen Nr. 75 bis 86 Giber
Abweichungen von den Vorschriften der Anlagen A
und B zum Europdischen Ubereinkommen vom
30. September 1957 iiber die internationale Beforde-
rung gefdhrlicher Giiter auf der StraBe (ADR) in der
Fassung vom 29. Juli 1968 (Anlagenband zum Bun-
desgesetzbl. 1969 II Nr. 54), zuletzt gedndert durch
die 6. ADR-AnderungsV vom 22, September 1975
(Bundesgesetzbl. IT S. 1357), werden hiermit in Kraft
gesetzt. Die Vereinbarungen werden als Anlage 1
zu dieser Verordnung veroffentlicht.

§ 2

Fir die Vereinbarungen Nr1. 7, 10, 17, 20, 23, 24,
27, 39, 40, 41, 48, 50, 55, 59, 60, 62, 64, 65, 69, 72 und
73 iiber Abweichungen von den Vorsdhriften der An-
lagen A und B zum ADR sind Anderungen verein-
bart worden. Diese Anderungen werden hiermit in
Kraft gesetzt. Sie werden als Anlage 2 zu dieser
Verordnung veroéffentlicht.

§ 3

Diese Verordnung gilt nach § 14 des Dritten Uber-
leitungsgesetzes vom 4. Januar 1952 (Bundesgesetz-
blatt I S. 1) in Verbindung mit Artikel 5 des Ge-
setzes vom 18. August 1969 zu dem Europdischen
Ubereinkommen vom 30. September 1957 iiber die
internationale Befdrderung gefédhrlicher Giiter auf
der Strafie {ADR) auch im Land Berlin.

§ 4

Diese Verordnung tritt am Tage nach ihrer Ver-
kiindung in Kraft.

Bonn, den 21. Oktober 1976

Der Bundesminister fiir Verkehr
K. Gscheidle
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Anlage 1

Vereinbarungen Nr. 75 bis 86 (§ 1)

Vereinbarung Nr. 75

(1) Abweichend von den Vorschriften der Rn 41121 des
ADR darf Dimethylanilin der Rn 2401 Ziffer 12 unter den
nachfolgend unter (2) beschriebenen Bedingungen in
Tankfahrzeugen, die vor dem 1. Oktober 1975 hergestelit
wurden, befordert werden.

(2) Die Tankfahrzeuge missen hinsichtlich Bau, Ausri-
stung und Priifung folgenden Vorschriften entsprechen:

1.1 Bei den Tankfahrzeugen miissen sich alle OUffnungen
oberhalb des Fliissigkeitsspiegels befinden. Die Tank-
wande diirfen unterhalb des Flissigkeitsspiegels
weder Rohrdurchgdnge noch Rohransidtze aufweisen.
Der Verschluff muBl durch eine gut gesicherte Metall-
kappe geschitzt sein.

Die Tankfahrzeuge diirfen jedoch mit einer Untenent-
leerung versehen sein, wenn diese mit zwei hinter-
einanderliegenden Verschliissen ausgeriistet ist, von
denen einer als innenliegendes Bodenventil ausgebil-
det sein muB.

Die Tanks diirfen ferner im Boden mit einer Reini-
gungsoffnung versehen sein, wenn diese durch einen
Blindflansch mit SchweiBlippendichtung oder
geschweifitem Kloppelboden verschlossen ist.

1.2 Die Tanks miissen, wenn sie aus niedrig legierten
Baustdhlen hergestellt sind, bel einem

Durchmesser bis 1,5 m eine Mindestwanddicke von
3 mm

Durchmesser von mehr als 1,5 m eine Mindest-
wanddicke von 4 mm haben.

Tanks aus austenitischen Chromnickelstdhlen miissen
eine Mindestwanddicke von 3 mm und Tanks aus
Aluminium- und Aluminiumlegierungen eine Min-
destwanddicke von 4 mm haben.

Die Tanks miissen gegen seitliches Anfahren ausrei-
chend geschiitzt sein. Dies kann z. B. durch Langstra-
ger geschehen, die den Tank auf beiden Léngsseiten
in Hohe der Tankmittellinie schiitzen und ein Wider-
standsmoment von mindestens 5 cm?® haben.

Auf den seitlichen Anfahrschutz kann verzichtet wer-
den, wenn die Tanks mit einer Feststoffzwischen-
schicht mit einer Dicke von mindestens 50 mm verse-
hen und diese von einer &auferen Hiille aus Stahl-
blech von mindestens 0,5 mm oder glasfaserverstark-
tem Kunststoff (GFK) von mindestens 2 mm umgeben
ist,

1.4 Die Tankfahrzeuge miissen gegen Anfahren von
rickwarts durch eine StoBstange, die in Hoéhe der
Unterkante des Tanks angeordnet ist und den Tank
um mindestens 100 mm iiberragt, mit einem Wider-
standsmoment von mindestens 20 cm? geschiitzt sein.

1.5 Die Stutzen diirfen nicht mehr als 150 mm den Man-
telstutzen oder den Mannlochdeckel iiberragen.
Andernfalls muB der Tank im Scheitelbereich durch
einen Uberrollbiigel geschiitzt sein,

1.6 Sofern die Tankfahrzeuge keine innenliegenden Ven-
tile haben, mufl die erste auBenliegende Absperrvor-
richtung durch einen stabilen Schutz, der mindestens
die gleiche Sicherheit bietet wie der Tank selbst,
geschiitzt sein. Ein solcher Schutz liegt z. B. vor,
wenn das auflenliegende Ventil innerhalb des Fahr-
zeugrahmens oder im Armaturenschrank unlerge-
bracht ist.

1.7 Die Tankfahrzeuge mussen durch einen amtlich aner-
kannten Sachversténdigen einer Dichtheitsprifung
mit mindestens 1,5 kg/cm? Uberdruck -— mindestens
aber mit dem Druck, der dem Dampfdruck des zu
befordernden Stoffes bei 50°C X 1,5 entspricht —
sowie einer inneren und &uBeren Untersuchung
unterzogen worden sein.

2.

—

Die Tankfahrzeuge diirfen nur bis zu 95% ihres
Fassungsraumes gefiillt sein.

2.2 Die sonstigen Vorschriften des ADR einschlieBlich
der Anlagen A und B des ADR sind entsprechend zu
beachten,

{3) Im Beforderungspapier hat der Absender zusatzlich
zu vermerken:

.Beforderung vereinbart nach Rn 10602 des ADR (D 75)".

(4) Diese Regelung gilt im Verkehr zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und Schweden, Spanien sowie
der Schweiz.

Vereinbarung Nr. 76

Abweichend von den Randnummern 2700 und 270!
Ziffer 53 des ADR darf das nachfolgend genannte orga-
nische Peroxid im internationalen StrafBenverkehr unter
folgenden Bedingungen beférdert werden:

Bis-(2-Athylhexyl)-peroxydicarbonat

in einer Losung mit mindestens 35 % Phlegmatisierungs-
oder Losungsmitteln.

1. Das Peroxid mufl in GefdBe aus geeignetem Kunst-
stoff verpackt sein, die in geeignete nichtmetallische
Schutzbehélter einzusetzen sind. Ein GefdB darf héch-
stens 25 kg, ein Versandstiick héchstens 50 kg des
Peroxids enthalten.

2. Die Gefdfe dirfen mit einer Entliftungseinrichtung
versehen sein, die den Ausgleich zwischen dem inne-
ren und dem atmosphdrischen Druck gestattet und
unter allen Umstanden — auch bei einer Ausdehnung
von Flissigkeiten in Folge Erwdarmung — das Hin-
ausspritzer von Fliissigkeiten verhindert, ohne daB
Verunreinigungen in die Gefafie gelangen konnen.

3. GefdBe mit fliissigen Stoffen diirfen héchstens zu
950 ihres Fassungsraumes gefiillt sein, bezogen auf
das Volumen des Peroxides bei der unter 8. genann-
ten Temperatur.

4. Hinsichtlich der Zusammenpackung gelten die Vor-
schriften in Rn 2712 des ADR entsprechend.
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5. Hinsichtlich der Kennzeichnung gelten die Vorschrif-
ten in Rn 2713 (1) Satz 1 und 2 sinngema8.

6. Die Bezeichnung im Befoérderungspapier mufi gleich-
lauten wie die eingangs angefiihrte Benennung. Sie
ist rot zu unterstreichen und durch die Angabe

»VII, ADR"

zu erganzen. Auflerdem ist zu vermerken:

.Beforderung
vereinbart gemds Rn 2010 des ADR (D 76)".

7. Die Vorschriften der Anlage B des ADR gelten fur
das genannte organische Peroxid entsprechend,
soweit nachfolgend nicht Besonderheiten festgelegt
sind.

8. Das genannte Peroxid ist so zu versenden, daB eine
Umgebungstemperatur von — 15 °C nicht Gberschrit-
ten wird.

9. In einer Beforderungseinheit dirfen von diesem Per-
oxid nicht mehr als 15000 kg beférdert werden,

10. Diese Vereinbarung gilt im Verkehr zwischen der
Bundesrepublik Deutschland und den Niederlanden
bis langstens zum 31. Dezember 1978.

Vereinbarung Nr. 77

(1} Abweichend von den Vorschriften der Randnum-
mern 10121 (1) und 33121 des ADR, darf Natriumchlorat
{trocken), ein Stoff der Rn 2371, Ziffer 4, im internationa-
len StraBenverkehr unter folgenden Bedingungen in
Tankfahrzeugen befordert werden:

1. Die Tankfahrzeuge miissen den laut ADR fiir die
Befoérderung von Losungen der Stoffe der Rn 2371,
Ziffer 4, vorgesehenen Bedingungen entsprechen.

2. Die Tanks miissen aus rostfreiem Stahl oder aus Alu-
miniumlegierungen AIMg 5 F 4 hergestellt sein.

3. Wiahrend des Be- und Entladens mit Wasser darf der
Druck im Inneren des Tanks nicht den hochstzuldssi-
gen Betriebsdruck iberschreiten (auf einem Schild wie
in Rn 210143 (1) angegeben).

(2) Im Beférderungspapier hat der Absender zusédtzlich
zu vermerken:

.Beforderung vereinbart nach Rn 10602 des ADR (D 77)".

In der Bescheinigung der besonderen Zulassung nach
Anhang B.3 ist zu bestétigen, daB die Tankfahrzeuge fir
die internationale StraBenbeférderung von Natriumchlo-
rat (trocken} zugelassen sind.

(3) Diese Regelung gilt im Verkehr zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und den Niederlanden bis zum
31. September 1978.

Vereinbarung Nr. 78

(1) Abweichend von den Vorschriften der Randnum-
mern 2700 und 2701 des ADR darf

Dimyristylperoxydicarbonat technisch rein,

unter folgenden Bedingungen im internationalen Strafen-
verkehr befordert werden:

1. Das Peroxid muB in GefdBe oder Sacke aus geeigne-
tem Kunststoff verpackt sein, die in geeignete nicht-
metallische Schutzbehdlter einzusetzen sind. Ein Ver-
sandstiick darf hochstens 50 kg Peroxid enthalten. Die
allgemeinen Verpackungsvorschriften in Rn 2702 des
ADR sind zu beachten,

2. Das Peroxid darf weder mit anderen Stoffen und
Gegenstanden des ADR noch mit sonstigen Giitern zu
einem Versandstiick vereinigt werden.
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3. Jedes Versandstick ist unter Beachtung der Bestim-
mungen in Rn 3901 (2) des ADR mit zwei Zetteln nach
Muster 3 des Anhangs A 9 des ADR zu versehen.

4. Das Peroxid ist in gedeckte oder bedeckte Fahrzeuge
zu verladen. Bei Verwendung von gedeckten Fahrzeu-
gen mufl eine ausreichende Beliftung sichergestellt
sein. Gedeckte Fahrzeuge miissen mit Seitenwiénden
und einer Riickwand versehen sein. Die Plane dieser
Fahrzeuge muf aus einem undurchldassigen schwer
brennbaren Gewebe bestehen.

5. Die Vorschriften in Rn 71171 (2) des ADR sind anzu-
wenden, wenn die Menge die Gewichtsgrenze von
4 000 kg iiberschreitet.

6. Die Peroxide sind so zu versenden, daB eine Umge-
bungstemperatur von + 20 “C nicht Uberschritten
wird. Die Vorschriften der Rn 71400 (2}, (3) und (4)
gelten sinngemad8.

7. In einer Beforderungseinheit diirfen nicht mehr als
10000 kg dieses Peroxids befordert werden (s. Rn
71401 des ADR).

8. Die sonstigen Vorschriften der Klasse VII in Rn 71248,
71403, 71413, 71414 sowie die allgemeinen Vorschriften

in Kapitel I der Anlage B zum ADR sind sinngemafl zu
beachten.

9. Die Bezeichnung des Gutes
muf lauten:

.Dimyristylperoxydicarbonat, technisch rein,
Klasse VII, ADR".

Die Gutbezeichnung ist rot zu unterstreichen.

im Befdrderungspapier

(2) Im Beforderungspapier hat der Absender unter den
vorstehenden Angaben zusétzlich zu vermerken:

,Vereinbart nach Rn 2010 des ADR (D 78)".

{3) Diese Regelung gilt im Verkehr zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und Luxemburg sowie der
Schweiz und Schweden.

Vereinbarung Nr. 79

(1} Abweichend von den Vorschriften der Rn 2200 und
2201 des ADR diirfen Nickelkatalysatoren in Form von
Tabletten oder Pulver als Stoffe der Klasse II unter
folgenden Bedingungen beférdert werden:

(2) Die Nickelkatalysatoren missen von der Art sein,
wie sie von der Bundesanstalt fiir Materialpriifung, Unter
den Eichen 87, 1000 Berlin 45, auf Selbsterhitzungs- bzw.
Selbstentziindungsneigung  untersucht worden sind
(gemas Schreiben vom 25. Februar 1972 — 4416/71/4-
1364).

{3) Die Nickelkatalysatoren miissen in Stahlblechtrom-
meln mit einem Fassungsraum von héchstens 115 | mit
einem Innensack aus geeignetem Kunststoff verpackt
werden. Diese Verpackungskombination mufi einer Bau-
musterprifung bei der Bundesanstalt fiir Materialpriifung
oder dem Bundesbahn-Zentralamt, 495 Minden (Westf),
gemal den nachstehenden Bedingungen mit Erfolg unter-
zogen worden sein:

Bedingungen fiir die Baumusterpriifung:
Fallpriifung:

Je Bauart sind 6 Prifmuster (3 je Fall) bis zum Nennvo-
lumen mit dem Originalfiillgut oder einem Ersatzgut, das
in seiner Dichte und physikalischen Beschaffenheit dem
Originalgut entsprechen muB, zu filllen. Bei Raumtempe-
ratur mussen zundchst 3 Prifmuster aus einer Fallhéhe
von 1,8 m diagonal jeweils auf den Rand (z. B. Bodenrand
und danach die anderen 3 Prifmuster jeweils 1 7 auf
den schwachsten, beim ersten Fallversuch nicht geprif-
ten Teil {z. B, auf den VerschluB) fallen. Nach diesen
Priifungen darf vom Fiillgut nichts nach auBen gelangen.
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Dichtheitspriifung:

Je Bauart miissen drei Prifmuster bei Raumtemperatur
einer Druckprobe mit 0,4 kg/cm*® Luftiberdruck unter
Wasser unterzogen werden. Wahrend einer Prifdauer
von 5 Minuten mufi der Prifdruck unverdandert und das
Prifmuster dicht bleiben,

Kennzeichnung:

Die nach dem gepriiften Baumuster hergestellten Verpak-
kungen sind durch das Kennzeichen D, die Kurzbezeich-
nung der Prufanstalt, eine Registriernummer sowie
Monat und Jahr der Herstellung dauerhaft zu kennzeich-
nen.

(4) Die fir Stoffe der Rn 2201 Ziffer 6 a) des ADR zu
beachlenden Vorschriften sind fiir Nickelkatalysatoren
entsprechend anzuwenden.

(5) In den Befdrderungspapieren ist folgende Bezeich-
nung aufzunehmen:
.Nickelkatalysatoren, I, ADR".
Die Gutbezeichnung ist rot zu unterstreichen.

{6) Im Beforderungspapier hat der Absender zusatzlich
zu vermerken:

.Beforderung vereinbart nach Rn 2010 des ADR (D 79)"“.

(7) Diese Regelung gilt im Verkehr zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und Schweden sowie der
Schweiz.

Vereinbarung Nr. 80

(1) Abweichend von den Vorschriften der Rn 2406 d)
des ADR diirfen die Chlorameisensdureester der Rn 2401
Ziffer 4 b) des ADR in geschweiBiten oder gefalzten
Rollsickenfassern mit einem Fassungsraum von héch-
stens 225 | unter folgenden Bedingungen beférdert wer-
den:

1. Die Fasser mussen einem Baumuster entsprechen, daB
einer Baumusterpriifung nach Anhang A.5, Rn 3500 bis
3503 der Anlage A zum ADR, durch eine behérdlich
anerkannte Priifstelle geniigt hat und das bei der
Prifung erteilte Kennzeichen tragen.

2. Sie miissen mit zwei ubereinanderliegenden Ver-
schliissen, von denen einer verschraubt sein muB,
dicht v’erschlossen und dirfen nur zu héchstens 93 %
ihres Fassungsraumes gefiillt sein.

(2) Im Beforderungspapier hat der Absender zusatzlich
zu vermerken:
.Beforderung vereinbart nach Rn 2010 des ADR (D 80)".

(3) Diese Regelung gilt im Verkehr zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und Schweden sowie der
Schweiz,

Vereinbarung Nr. 81

(1) Abweichend von den Vorschriften der Rn 41121 der
Anlage B des ADR diirfen die nachfoigend aufgefihrten
Stoffe in Tankfahrzeugen unter den in den Abschnitten A.
bis D. festgelegten Bedingungen befordert werden:

1. Benzylchlorid der Rn 2401 Ziffer 61 kJ,
2. Benzotrichlorid der Rn 2401 Ziffer 62.

A. Die Tanks missen hinsichtlich Bau, Ausristung und
Priifung folgenden Vorschriften entsprechen:

1. Alle Offnungen miissen sich oberhalb des Fliissig-
keitsspiegels befinden. Die Tankwinde diirfen
unterhalb des Fliissigkeitsspiegels weder Rohr-
durchgdnge noch Rohransitze aufweisen. Der Ver-
schluf muB durch eine gut gesicherte Metallkappe
geschiitzt sein,
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Die Tanks diirfen jedoch im Boden mit einer Reini-
gungsdffnung versehen sein, wenn diese durch
einen Blindflansch dicht verschlossen ist,

2. Die Tanks missen, wenn sie aus niedrig legierten
Baustahlen hergestellt sind, bei einem

— Durchmesser bis 1,5 m eine Mindestwanddicke
von 3 mm

v

— Durchmesser von mehr als 1,5 m eine Mindest-
wanddicke von 4 mm

haben.

Tanks aus austenitischen Chromnickelstihlen miis-
sen eine Mindestwanddicke von 3 mm und Tanks
aus Aluminium oder Aluminiumlegierungen eine
Mindestwanddicke von 4 mm haben.

3. Die Tanks missen gegen seitliches Anfahren aus-
reichend geschiitzt sein. Dies kann z. B. durch
Langstrager geschehen, die den Tank auf beiden
Langsseiten in Hohe der Tankmittellinie schiitzen
und ein Widerstandsmoment von 5 cm® haben,

Auf den seitlichen Anfahrschutz kann verzichtet
werden, wenn die Tanks mit einer Feststoffzwi-
schenschicht mit einer Dicke von mindestens 50 mm
versehen und diese von einer duBeren Hiille aus
Stahlblech von mindestens 0,5 mm oder glasfaser-
verstirktem Kunststoff (GFK) von mindestens 2 mm
umgeben ist.

4. Die Tankfahrzeuge miissen gegen Anfahren von
rickwdrts durch eine StoBstange, die in Héhe der
Unterkante des Tanks angeordnet ist und den Tank
um mindestens 100 mm {berragt, mit einem Wider-
standsmoment von mindestens 20 cm? geschiitzt
sein.

5. Die Stutzen dirfen nicht mehr als 150 mm den
Mantelscheitel oder den Mannlochdeckel iiberra-
gen. Andernfalls muB der Tank im Scheitelbereich
durch einen Uberrollbiigel geschiitzt sein.

6. Sofern die Tankfahrzeuge keine innenliegenden
Ventile haben, muB die erste aufienliegende
Absperrvorrichtung durch einen stabilen Schutz,
der mindestens die gleiche Sicherheit bietet, wie
der Tank selbst, geschiitzt sein. Ein solcher Schutz
liegt z. B. vor, wenn das auBenliegende Ventil
innerhalb des Fahrzeugrahmens oder im Armatu-
renschrank untergebracht ist.

7. Die Tanks der Fahrzeuge sind von einem im Ver-
sandland amtlich anerkannten Sachverstindigen
einer Dichtheitsprifung mit mindestens 1,5 kg/cm®
Uberdruck — mindestens aber mit dem Druck, der
dem Dampfdruck des zu beférdernden Stoffes bei
50 °C X 1,5 entspricht — sowie einer inneren und
duBeren Untersuchung zu unterziehen.

B. 1. Die Tanks diirfen nur bis zu 95%s ihres Fassungs-
raumes gefiillt sein.

2. Die sonstigen Vorschriften des ADR sind entspre-
chend zu beachten.

C. In der Bescheinigung der besonderen Zulassung nach
Anhang B.3 der Anlage B des ADR ist zu bescheini-
gen, daB das Fahrzeug den technischen Anforderun-
gen dieser Vereinbarung entspricht. Die zugelassenen
Stoffe sind namentlich aufzufiithren.

D. Im Beforderungspapier hat der Absender zuséatzlich zu
vermerken:
+Beforderung vereinbart
nach Rn 10602 des ADR (D 81)“.

E. Diese Regelung gilt im Verkehr zwischen der Bundes-
republik Deutschland und den Niederlanden bis zum
31. Dezember 1978.
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Vereinbarung Nr. 82

(1) Abweichend von den Vorschriften der Randnum-
mer 41121 der Anlage B des ADR darf o-Nitrophenol
der Rn 2401 Ziffer 22 des ADR unter folgenden Bedin-
gungen in Tankfahrzeugen beférdert werden.

A. Die Tanks missen hinsichtlich Bau, Ausristung und
Prifung folgenden Vorschriften entsprechen:

1. Die Tanks miissen, wenn sie aus niedrig legierten
Baustdhlen hergestellt sind, bei einem

— Durchmesser bis 1,5 m -— eine Mindestwand-
dicke von 3 mm

— Durchmesser von mehr als 1,5 m eine Mindest-
wanddicke von 4 mm

haben.

Tanks aus austenitischem Chromnickelstahlen mis-
sen eine Mindestwanddicke von 3 mm und Tanks
aus Aluminium oder Aluminiumlegierungen eine
Mindestwanddicke von 4 mm haben.

Alle Uffnungen des Tanks miussen sich oberhalb
des Flissigkeitsspiegels befinden. Die Behiélter-
wande dirfen unterhalb des Flissigkeitsspiegels
weder Rohransédtze noch Rohrdurchgénge aufwei-
sen. Der Verschlufl ist
Metallkappe zu schiitzen.

2. Die Tanks miissen gegen seitliches Anfahren aus-

reichend geschutzt sein. Dies kann z. B. durch
Langstrdger geschehen, die den Tank auf beiden
Langsseiten in Hohe der Tankmittellinie schiitzen
und ein Widerstandsmoment von 5 cm? haben.
Auf den seitlichen Anfahrschutz kann verzichtet
werden, wenn die Tanks mit einer Feststoffzwi-
schenschicht mit einer Dicke von mindestens 50 mm
versehen und diese von einer duBeren Hille aus
Stahlblech von mindestens 0,5 mm oder glasfaser-
verstarktem Kunststoff (GFK) von mindestens 2 mm
umgeben ist.

3. Die Tankfahrzeuge miissen gegen Anfahren von
riickwarts durch eine Stofistange, die in Hohe der
Unterkante der Tanks angeordnet ist und den Tank
um mindestens 100 mm tiiberragt mit einem Wider-
standsmoment von mindestens 20 cm?® geschitzt
sein.

4, Die Stutzen dirfen nicht mehr als 150 mm den
Mantelscheitel oder den Mannlochdeckel iiber-
ragen. Andernfalls muB der Tank im Scheitel-
bereich durch einen Uberrollbiigel geschiitzt sein.

5. Die Tanks der Fahrzeuge sind von einem im Ver-
sandland amtlich anerkannten Sachverstdndigen
einer Dichtheitspriifung mit mindestens 1,5 kg/cm?
Uberdruck — mindestens aber mit dem Druck, der
dem Dampfdruck des zu befdérdernden Stoffes bei
50 °C mal 1,5 entspricht — sowie einer inneren
und dufieren Untersuchung zu unterziehen,

B. 1. Die Tanks diirfen nur bis zu 95°%b ihres Fassungs-
vermogens gefiillt sein.
2. Die sonstigen Vorschriften des ADR fiir Stoffe der
Rn 2401 Ziffer 22 sind entsprechend zu beachten.

C. In der Bescheinigung der besonderen Zulassung nach
Anhang B. 3 der Anlage B des ADR ist zu bescheini-
gen, daB das Fahrzeug den technischen Anforderungen
dieser Vereinbarung entspricht. Die zugelassenen
Stoffe sind namentlich aufzufuhren.

(2) Im Beforderungspapier hat der Absender zusatzlich
zu vermerken:

.Beforderung vereinbart nach Rn 10602 des ADR (D 82)".
(3) Diese Regelung gilt im Verkehr zwischen der Bun-

desrepublik Deutschland und den Niederlanden bis zum
31. Dezember 1978.

durch eine festsitzende
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Vereinbarung Nr. 83

(1) Abweichend von den Vorschriften der Rn 2501,
Ziffer 12, Bemerkung, ist nicht wasserfreies Aluminium-
chlorid den Vorschriften der Anlagen A und B des ADR
nicht unterstellt,

(2) Im Beforderungspapier hat der Absender zusatzlich
zu vermerken:

~Beférderung vereinbart nach Rn 2010 des ADR (D 83),

(3) Diese Regelung gilt im Verkehr zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und Luxemburg.

Vereinbarung Nr. 84

(1) Abweichend von den Vorschriften der Rn 41121 und
51121 der Anlage B des ADR diirfen die nachfolgend auf-
gefiihrten Stoffe in Tankfahrzeugen unter den in Ab-

schnitten A bis C festgelegten Bedingungen beférdert
werden.

1. 3-Isocyanatomethyl-3,5,5-trimethylcyclohexylisocyanat
der Rn 2401 Ziffer 21 ¢} des ADR

2. 2,4-Trimethyl-hexamethylendiisocyanat der Rn 2401
Ziffer 21 ¢) des ADR

3. 3-Aminomethyl-3,5,5-trimethylcyclohexylamin der Rn
2501 Ziffer 35

4. 224- und 2,44-Trimethyl-hexamethylendiamin der
Rn 2501 Ziffer 35

A. Die Tanks miussen hinsichtlich Bau, Ausriistung und
Prifung folgenden Vorschriften entsprechen:

1. Bei Tanks mit den unter . und 2. genannten Stoffen
missen sich alle Offnungen oberhalb des Fliissig-
keitsspiegels befinden. Die Tankwinde diirfen un-
terhalb des Fliissigkeitsspiegels weder Rohrdurch-
gange noch Rohransdtze aufweisen, Der VerschluB
muBl durch eine gut gesicherte Metallkappe ge-
schutzt sein.

Die Tanks diirfen jedoch am Boden mit einer Rei-
nigungsoffnung versehen sein, wenn diese dicht
verflanscht ist,

2. Die Tanks miissen, wenn sie aus niedrig legierten
Baustdhlen hergestellt sind, bei einem

— Durchmesser bis 1,5 m eine Mindestwanddicke
von 3 mm

— Durchmesser von mehr als 1,5 m eine Mindest-
wanddicke von 4 mm

haben.

Tanks aus austenitischen Chromnickelstihlen miis-
sen eine Mindestwanddicke von 3 mm und Tanks
aus Aluminium- oder Aluminiumlegierungen eine
Mindestwanddicke von 4 mm haben.

3. Die Tanks miissen gegen seitliches Anfahren aus-
reichend geschiitzt sein. Dies kann z. B. durch
Langstrager geschehen, die den Tank auf beiden
Langsseiten in Hohe der Tankmittellinie schiitzen
und ein Widerstandsmoment von 5 cm? haben.

Auf den seitlichen Anfahrschutz kann verzichtet
werden, wenn die Tanks mit einer Feststoffzwi-
schenschicht mit einer Dicke von mindestens 50 mm
versehen und diese von einer &uBeren Hiille aus
Stahlblech von mindestens 0,5 mm oder glasfaser-
verstdrktem Kunststoff (GFK) von mindestens 2 mm
umgeben ist.

4. Die Tankfahrzeuge miissen gegen Anfahren von
riickwérts durch eine StoBstange, die in Hohe der
Unterkante des Tanks angeordnet ist und den
Tank um mindestens 100 mm iiberragt, mit einem
Widerstandsmoment von mindestens 20 cm? ge-
schiitzt sein.
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5. Die Stutzen dtirfen nicht mehr als 150 mm den Man-
telscheitel oder den Mannlochdeckel tberragen.
Andernfalls mufl der Tank im Scheitelbereich durch
einen Uberrollbligel geschiitzt sein.

6. Sofern die Tankfahrzeuge keine innenliegenden
Ventile haben, muf die erste auBenliegende Ab-
sperrvorrichtung durch einen stabilen Schutz, der
mindestens die gleiche Sicherheit bietet, wie der
Tank selbst, geschiitzt sein. Ein solcher Schutz
liegt z. B. vor, wenn das auBenliegende Ventil
innerhalb des Fahrzeugrahmens oder im Armatu-
renschrank untergebracht ist.

7. Die Tanks der Fahrzeuge sind von einem im Ver-
sandland amtlich anerkannten Sachverstdandigen
einer Dichtheitsprifung mit mindestens 1,5 kg/cm?

Uberdruck — mindestens aber mit dem Druck,
der dem Dampfdruck des zu beférdernden Stoffes
bei 50 °C X 1,5 entspricht — sowie einer inneren

und &uBleren Untersuchung zu unterziehen.

. Die Tanks diirfen nur bis zu 95% ihres Fassungs-
raumes gefillt sein.

2. Die sonstigen Vorschriften des ADR sind entspre-
chend zu beachten.

C. In der Bescheinigung der besonderen Zulassung nach
Anhang B.3 der Anlage B des ADR ist zu bescheini-
gen, dafl das Fahrzeug den technischen Anforderungen
dieser Vereinbarung entspricht. Die zugelassenen
Stotfe sind namentlich aufzufihren.

(2) Im Beforderungspapier hat der Absender zusdtzlich
zZu vermerken:

.Beforderung vereinbart nach Rn 10601 des ADR (D 84)".

{3) Diese Regelung gilt im Verkehr zwischen der
Bundesrepublik Deutschland und den Niederlanden bis
zum 31. Dezember 1978.

Vereinbarung Nr. 85

(1) Abweichend von den Vorschriften der Randnum-
mer 2303 der Anlage A des ADR diirfen auf jederzeitigen
Widerruf  Athylalkohol und Isopropylalkohol der
Klasse IIl a, Randnummer 2301, Ziffer 5, auch in GeféaBe
aus geeignetem Kunststoff verpackt sein, die gemaB
Randnummer 2304(1) in Schutzbehalter einzusetzen sind.
Ein Versandstick darf nicht schwerer sein als 75 kg.

(2) Im Beforderungspapier hat der Absender zusitzlich
zu vermerken:

«Beforderung vereinbart nach Rn 2010 des ADR (D 85)",

(3) Diese Regelung gilt im Verkehr zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und Luxemburg.

Vereinbarung Nr. 86

(1} Abweichend von den Vorschriften der Rn 41121
der Anlage B des ADR diirfen die nachstehend aufge-
fiihrten Stoffe der Rn 2401 Ziffer 61 a) in Tankfahrzeugen
unter den nachstehend festgelegten Bedingungen befor-
dert werden:

1. Dibrométhan, sowie folgende ihm assimilierte Stoffe:
2. Tetrachlorkohlenstoff

3. Chloroform

4. 1,2,3-Trichlorpropan
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2. Die Tanks missen folgenden Vorschrifien entsprechen:
2.1 Bau

Die zur Beforderung dieser Stoffe bestimmten
Tanks miissen fiir einen Druck von 4 bar berechnet
sein.

2.2 Ausristungen

1.2.1 Die zur Befdérderung dieser Stoffe bestimmten
Tanks konnen fir Untenentleerung eingerich-
tet sein. Alle Uffnungen, mit Ausnahme evtl.
Sicherheitsventile miissen dicht verschlossen
werden kénnen.

1.2.2 Bei Tanks mit Untenentleerung muB jeder
Tank und jedes Tankabteil, im Falle von
Tanks mit mehreren Abteilen, mit zwei von-
einander unabhéngigen Verschlissen ver-
sehen sein, die folgendermaBen beschaffen
sind:

— entweder ist der erste Verschlufi eine
direkt mit dem Tank verbundene Ab-
sperreinrichtung und der zweite ein Ventil
oder

— der VerschluB besteht aus zwei hinter-
einanderliegenden Ventilen von denen
eines an der Tankwand befestigt ist und
das andere Ventil mit dem 1. Ventil mit-
tels einer Sollbruchstelie so verbunden ist,
daB ein AusreiBen verhindert wird.

Die Rohrleitungen und seitlichen Verschlufi-
einrichtungen sowie alle normalerweise ge-
fillten Teile mussen entweder um mindestens
200 mm in bezug auf die AuBlenabmessung
iber alles des Tanks versenkt oder aber
durch einen Langstrager mit einem Trdgheits-
modu! von mindestens 20 cm?® geschiitzt wer-
den, wobei die Bodenfreiheit des gefillten
Tanks 300 mm oder mehr betragen muB.

223 Evtl. am oberen Teil des Tanks angebrachte
Vorrichtungen miissen so geschitzt sein, daB3
sie im Falle des Umstiirzens des Tankfahr-
zeuges nicht mit dem Boden in Beriihrung
kommen konnen,

2.2.4 Evtl. am ruckwadrtigen Teil angebrachte Vor-
richtungen miissen am Heck angeordnet wer-
den und in einer solchen Hohe uber dem
Boden liegen, daB sie in angemessener Weise
durch die Stofistange geschitzt sind. =

2.3 Priifungen
Die zur Beférderung dieser Stoffe bestimmien
Tanks mussen vor Inbetriebnahme von einer amt-
lich anerkannten Prifstelle des Landes, in dem
das Fahrzeug zugelassen ist, gepriift und alle
6 Jahre einer wiederkehrenden Priifung unterzogen
werden. Der tatsachliche Priifdruckk betragt
2 kg/cm?,

3. Fillungsgrade

Die Tanks dirfen nur bis zu 95%e ihres Fassungs-
raumes gefillt sein.

(2) Im Beférderungspapier hat der Absender zusdtzlich
zu vermerken:

.Beférderung vereinbart nach Rn 10602 des ADR (D 86}".

{3) Diese Regelung gilt im Verkehr zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und Belgien bis zum Tage des
Inkraftiretens neuer Vorschriften des ADR iiber den Bau
von Strafientankfahrzeugen,
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Xnderungen der Vereinbarungen Nr. 7, 10, 17, 20, 23, 24, 27, 39, 40, 41, 48, 50, 55, 59,
60, 62, 64, 65, 69, 72 und 73 (§ 2)

1. In der Vereinbarung Nr. 7 erhdlt der Absatz 3 fol-

gende Fassung:

.Diese Regelung gilt im Verkehr zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und

a) den Niederlanden,

b) Luxemburg sowie der DDR bis zum 31. Dezember
1978."

. In der Vereinbarung Nr. 10 erhédlt der Absatz 3 fol-
gende Fassung:

.Diese Regelung gilt im Verkehr zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und
a) Belgien sowie Frankreich,

b) der DDR sowie Schweden bis zum 31. Dezember
1978,

¢) der Republik Usterreich bis zum 31. Dezember
1980.“

. Die Vereinbarung Nr. 17 erhalt folgende Fassung:

(1) Abweichend von den Vorschriften der Land-
nummern 41121 und 51121 des ADR diirfen die nach-
stehend aufgefiilhrten Stoffe in Tankfahrzeugen unter
folgenden Bedingungen beférdert werden:

.1. Stoffe der Klasse IV a
2,4-Toluylendiisocyanat Rn 2401 Ziffer 21 ¢,

isomere Gemische von Toluylendiisocyanat als
Stoffe der Rn 2401 Ziffer 21 c),

Chloraniline der Rn 2401 Ziffer 21 e),

Mononitroaniline und Dinitroaniline der Rn 2401
Ziffer 21 f),

2,4-Toluylendiamin der Rn 2401 Ziffer 21 h),
Dinitrobenzole der Rn 2401 Ziffer 21 i},
Mononitrotoluole der Rn 2401 Ziffer 21 1),
Dinitrotoluole der Rn 2401 Ziffer 21 m),
Nitroxylole der Rn 2401 Ziffer 21 n),
Toluidine der Rn 2401 Ziffer 21 o).

2. Stoffe der Klasse V

Mono- und Trichloressigsaure (fest) {Ziffer 21a) 1],
Dichloressigsdure (fliissig) und Chloressigsdure-
mischungen [Ziffer 21 a) 2.],

Propionsdure mit mehr als 80%0 reiner Saure |Zif-
fer 21 d))].

3. Anforderungen an die Tankfahrzeuge

Die Beforderung unterliegt den Vorschriften der
Anlage B und je nach Maflgabe denen der An-
lage A des ADR.

Die Tankfahrzeuge miissen den Vorschriften der
Abschnitte 1 und 2 des Anhangs B.1 der Anlage B
des ADR entsprechen.

Sie diirfen nur bis zu 95%¢ ihres Fassungsraumes
gefiillt sein.

Alle UOffnungen der Tankfahrzeuge miissen sich
fir die unter 1. aufgezdhlten Stoffe oberhalb des

Flussigkeitsspiegels befinden; in den Tankwanden
diirfen sich weder Rohrdurchgiénge noch Rohr-
ansatze befinden.

(2) Im Beférderungspapier hat der Absender zusétz-
lich zu vermerken:

Beférderung vereinbart nach Rn 10602 des ADR
(b 17y,

In der Bescheinigung nach Anhang B.3 ist die Eignung
der Tankfahrzeuge fiir die unter 1. und 2. aufgefiihr-
ten Stoffe zu bescheinigen.

(3) Diese Regelung gilt im Verkehr zwischen der
Bundesrepublik Deutschland und den Niederlanden
bis zum 31. Dezember 1979.*

. In der Vereinbarung Nr. 20 erhalt der Absatz 3 fol-

gende Fassung:

,Diese Regelung gilt im Verkehr zwischen der Bun-

desrepublik Deutschland und

a) der DDR sowie Schweden bis zum 31. Dezember
1978,

b) der Republik Usterreich bis zum 31. Dezember
1980."

. In der Vereinbarung Nr. 23 erhalt der Absatz 3 fol-

gende Fassung:

.Diese Regelung gilt im Verkehr zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und

a) der DDR bis zum 31. Dezember 1978,

b} der Republik Usterreich bis zum 31. Dezember
1980."

. In der Vereinbarung Nr. 24 erhdlt der Absatz 3 fol-

gende Fassung:

.Diese Regelung gilt im Verkehr zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und

a) der DDR bis zum 31. Dezember 1978,

b) der Republik Usterreich bis zum 31. Dezember
1980.“

. In der Vereinbarung Nr. 27 erhélt der Absatz 4 fol-

gende Fassung:
.Diese Regelung gilt im Verkehr zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und

a} der DDR, Schweden sowie Italien bis zum 31. De-
zember 1978,

b) Usterreich bis zum 31. Dezember 1980,

¢) dem Vereinigten Konigreich fiir vorhandene fest-
verbundene Tanks."

. In der Vereinbarung Nr. 39 erhilt der Absatz 3 fol-

gende Fassung:

.Diese Regelung gilt im Verkehr zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und Belgien.”
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. In der Vereinbarung Nr. 40 erhdlt der Absatz 4 fol-

gende Fassung:

.Diese Regelung gilt im Verkehr zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und

a) Italien bis zum 31. Dezember 1979,

b) der Republik Usterreich bis zum 31. Dezember
1980."

In der Vereinbarung Nr. 41 erhédlt der Absatz 3 fol-
gende Fassung:

.Diese Regelung gilt im Verkehr zwischen der Bun-

desrepublik Deutschland und

a) Belgien,

b) der DDR, den Niederlanden, Schweden sowie
Luxemburg bis zum 31. Dezember 1978,

c¢) der Republik Usterreich bis zum 31. Dezember
1980." ’

In der Vereinbarung Nr. 48 erhdlt der Absatz 4 fol-
gende Fassung:

.Diese Regelung gilt im Verkehr zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und

a) der Schweiz, den Niederlanden sowie der DDR bis
zum 31. Dezember 1976,

b) Luxemburg sowie Belgien.”

. In der Vereinbarung Nr. 50 erhdlt der Absatz 3 fol-

gende Fassung:

.Diese Regelung gilt im Verkehr zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und Belgien, den Nieder-
landen, Luxemburg, Frankreich, Italien sowie Grofi-
britannien bis zum 31. Mai 1977."

In der Vereinbarung Nr. 55 erhilt der Absatz 3 fol-
gende Fassung:

.Diese Regelung gilt im Verkehr zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und der Schweiz, den Nieder-
landen sowie Spanien bis zum 31. Dezember 1978."

In der Vereinbarung Nr. 59 erhdlt der Absatz 4 fol-
gende Fassung:

.Diese Regelung gilt im Verkehr zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und

a) Luxemburg, Schweden sowie Frankreich bis zum
31. Dezember 1978,

b) der Republik Usterreich bis zum 31, Dezember
1980.“

In der Vereinbarung Nr. 60 erhdlt der Absatz 3 fol-
gende Fassung:

«Diese Regelung gilt im Verkehr zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und

a) Luxemburg bis zum 31, Dezember 1978,

16.

17,

18.
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b) der Republik Osterreich bis zum 31. Dezember
1980,

c¢) Schweden.”

In der Vereinbarung Nr. 62

a) ist die Angabe ,3. Athylenchlorid, Rn 2401, Zif-
fer 61 a)” zu streichen;

b) erhalt der Abschnitt E folgende Fassung:
,Diese Regelung gilt im Verkehr zwischen der
Bundesrepublik Deutschland und

a) Luxemburg, Schweden, der Schweiz sowie der
DDR bis zum 31. Dezember 1978,

b) der Republik Osterreich bis zum 31. Dezem-
ber 1980."

In der Vereinbarung Nr. 64 erhalt der Absatz 3 fol-
genden Wortlaut:

- ,Die Regelung gilt im Verkehr zwischen der Bun-

desrepublik Deutschland und der Republik Osterreich
sowie Luxemburg."

In der Vereinbarung Nr. 65
a) ist im Absatz 1 Nr, 7 vor ,50°C“ zu streichen
Lbis zu”;
ist im Absatz 2 ,10601" abzudndern in ,10602";
c) erhalt der Absatz 3 folgende Fassung:
.Diese Regelung gilt im Verkehr zwischen der
Bundesrepublik Deutschiand und
a) der DDR bis zum 31. Dezember 1978 sowie

b) der Republik Usterreich bis zum 31. Dezember
1980."

. In der Vereinbarung Nr. 69 erhélt der Absatz 3 fol-

20.

21

gende Fassung:
.Diese Regelung gilt im Verkehr zwischen der Bun-
desrepublik Deutschland und

a) Luxemburg sowie der Schweiz bis zum 31. Dezem-
ber 1978,

b) der Republik Usterreich bis zum 31. Dezember
1980."

In der Vereinbarung Nr. 72

a) ist im Absatz 1 (1. Zeile) hinter 2429 die Angabe
«{2)" in ,a)" zu &ndern;

b) erhalt der Absatz 3 folgende Fassung:
.Diese Regelung gilt im Verkehr zwischen der
Bundesrepublik Deutschland und der Schweiz so-

wie der Republik Usterreich bis zum 31. Dezember
1980."

In der Vereinbarung Nr. 73 ist im Absatz 1 (2. Teil)
die Angabe ,2702° abzuandern in ,2701“.
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Bekanntmachung
itber den Geltungsbereich des Ubereinkommens Nr., 16
der Internationalen Arbeitsorganisation
iiber die pflichtmiBige drztliche Untersuchung der in der Seeschiffahrt
beschiftigten Kinder und Jugendlichen

Vom 6. Oktober 1976

Frankreich hat die Anwendung des von der
Allgemeinen Konferenz der Internationalen Ar-
beitsorganisation am 11. November 1921 in Genf
angenommenen Ubereinkommens Nr. 11 iber die
pflichtméaBige &rztliche Untersuchung der in der See-
schiffahrt beschiftigten Kinder und Jugendlichen
(Reichsgesetzbl. 1929 II S. 383, 386) auf Grund einer
vom Generaldirektor des Internationalen Arbeits-
amtes am 27.November 1974 registrierten Erkla-
rung ohne Anderungen

auf seine Ubersee-Departements

Franzosisch-Guayana,
und Réunion sowie

Guadeloupe, Martinique

auf seine Ubersee-Gebiete

Franzosisch-Polynesien, Franzosisches Afar- und
Issa-Territorium, Neukaledonien und St. Pierre
und Miquelon

erstreckt.

Somalia hat die Verpflichtungen aus dem Uber-
einkommen, welches fiir das frithere Treuhandge-
biet Somaliland anwendbar war, auf Grund einer
vom Generaldirektor des Internationalen Arbeits-
amtes am 11.Juni 1975 registrierten Erklérung fiir
sein gesamtes Hoheitsgebiet {ibernommen.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschlufl an die
Bekanntmachung vom 8. Mai 1973 (Bundesgesetzbl.
11 S. 402).

Bonn, den 6. Oktober 1976

Der Bundesminister des Auswartigen
Im Auftrag
Dr. Fleischhauer

Bekanntmachung
iiber den Geltungsbereich des Ubereinkommens Nr. 17
der Internationalen Abeitsorganisation
iiber die Entschiddigung bei Betriebsunfillen

Vom 6. Oktober 1976

Das von der Allgemeinen Konferenz der Inter-
nationalen Arbeitsorganisation am 10, Juni 1925 in
Genf angenommene Ubereinkommen Nr. 17 uber
die Entschadigung bei Betriebsunfdllen (Bundesge-
setzbl. 1955 II S. 93) ist nach seinem Artikel 13 Abs.
3 fir

Bahamas

Bolivien

am 25. Mai 1976
am 15. November 1973
in Kraft getreten.

Ferner hat Frankreich die Anwendung des
Ubereinkommens auf Grund einer vom Generaldi-
rektor des Internationalen Arbeitsamtes am 27.
November 1974 registrierten Erklarung ohne Ande-
rungen auf seine Ubersee-Gebiete

Franzosisch-Polynesien, Franzosisches Afar- und
Issa-Territorium, Neukaledonien und St. Pierre
und Miquelon

erstreckt.

Somalia hat die Verpflichtungen aus dem Uber-
einkommen, welches fiir das frilhere Treuhandge-
biet Somaliland anwendbar war, auf Grund einer
vom Generaldirektor des Internationalen Arbeits-
amtes am 11.Juni 1975 registrierten Erkldrung fur
sein gesamtes Hoheitsgebiet iibernommen.

Das Vereinigte Konigreich hat die Anwen-
dung des Ubereinkommens ohne Anderungen auf
Grund einer vom Generaldirektor des Internatio-
nalen Arbeitsamtes am 12. November 1974 regi-
strierten Erklarung auf Hongkong erstreckt.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschlufl an
die Bekanntmachung vom 19. August 1970 (Bundes-
gesetzbl. II S. 896, 988).

Bonn, den 6. Oktober 1976

Der Bundesminister des Auswiértigen
Im Auftrag
Dr. Fleischhauer



Nr. 58 — Tag der Ausgabe: Bonn, den 3. November 1976 1767

‘ Bekanntmachung
iiber den Geltungsbereich des Ubereinkommens Nr. 23
der Internationalen Arbeitsorganisation
uiber die Heimschaffung der Schiffsleute

Vom 6. Oktober 1976

Frankreich hat die Anwendung des von der
Allgemeinen Konferenz der Internationalen Arbeits-
organisation am 23. Juni 1926 in Genf angenomme-
nen Ubereinkommens Nr. 23 iber die Heimschaffung
der Schiffsleute (Reichsgesetzbl. 1930 II S. 12) auf
Grund einer vom Generaldirektor des Internationa-
len Arbeitsamtes am 27. November 1974 registrier-
ten Erkldrung ohne Anderungen

auf seine Ubersee-Departements

Franzosisch-Guayana, Guadeloupe, Martinique
und Réunion sowie

auf seine Ubersee-Gebiete

Franzosisch-Polynesien, Franzosisches Afar- und
Issa-Territorium, Neukaledonien und St. Pierre
und Miquelon

erstreckt.

Somalia hat die Verpflichtungen aus dem Uber-
einkommen, welches fiir das friihere Treuhandgebiet
Somaliland anwendbar war, auf Grund einer vom
Generaldirektor des Internationalen Arbeitsamtes
am 11. Juni 1975 registrierten Erklarung fiir sein
gesamtes Hoheitsgebiet ibernommen.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschlufl an die
Bekanntmachung vom 1. Oktober 1973 (Bundesge-
setzbl. 1I S. 1499).

Bonn, den 6. Oktober 1976

Der Bundesminister des Auswartigen
Im Auftrag
Dr. Fleischhauer
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Bekanntmachung
iiber den Geltungsbereich des Ubereinkommens Nr. 24
der Internationalen Arbeitsorganisation
iiber die Krankenversicherung der Arbeitnehmer
in Gewerbe und Handel und der Hausgehilfen

Vom 6. Oktober 1976

Frankreich hat die Anwendung des von der
Allgemeinen Konferenz der Internationalen Arbeits-
organisation am 15, Juni 1927 in Genf angenomme-
nen Ubereinkommens Nr. 24 iiber die Krankenver-
sicherung der Arbeitnehmer in Gewerbe und Han-
del und der Hausgehilfen (Reichsgesetzbl. 1927 II S,
887) auf Grund einer vom Generaldirektor des In-
ternationalen Arbeitsamtes am 27. November 1974
registrierten Erklarung ohne Anderungen

auf seine Ubersee-Departements
Franzosisch-Guayana, Guadeloupe, Martinique
und Réunion sowie

auf seine Ubersee-Gebiete

Franzosisch-Polynesien, Franzosisches Afar- und
Issa-Territorium, Neukaledonien und St. Pierre
und Miquelon

erstreckt.
Diese Bekanntmachung ergeht im Anschlu8 an die

Bekanntmachung vom 17. Januar 1968 (Bundesge-
setzbl. II S, 55). -

Bonn, den 6. Oktober 1976

Der Bundesminister des Auswirtigen
Im Auftrag
Dr. Fleischhauer
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Bekanntmachung
iiber den Geltungsbereich des Ubereinkommens Nr. 27
der Internationalen Arbeitsorganisation
fiber die Gewichtsbezeichnung an schweren, auf Schiffen beférderten Frachistiicken

Vom 6. Oktober 1976

Australien hat die Anwendung des von der
Allgemeinen Konferenz der Internationalen Ar-
beitsorganisation am 21.Juni 1929 in Genf ange-
nommenen Ubereinkommens Nr. 27 iiber die Ge-
wichtsbezeichnung an schweren, auf Schiffen befor-
derten Frachtstiicken (Reichsgesetzbl. 1933 II S. 940)
auf Grund einer vom Generaldirektor des Interna-
tionalen Arbeitsamtes am 15. Juni 1973 registrierten
Erklarung ohne Anderungen auf die Norfolkinsel
erstreckt.

Ferner hat Frankreich die Anwendung des
Ubereinkommens auf Grund einer vom General-
direktor des Internationalen Arbeitsamtes am 27.
November 1974 registrierten Erklarung ohne Ande-
rungen auf seine Ubersee-Departements

Franzosisch-Guayana, Martinique

und Réunion

Guadeloupe,

erstreckt.

Papua-Neuguinea betrachtet sich auf Grund
einer vom Generaldirektor des Internationalen Ar-
beitsamtes am 1. Mai 1976 registrierten Erklarung
an das Ubereinkommen, dessen Anwendung durch
Australien auf sein Hoheitsgebiet erstreckt worden
war, als gebunden.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschlufl an die
Bekanntmachung vom 1. Oktober 1973 (Bundesge-
setzbl. IT S. 1509).

Bonn, den 6. Oktober 1976

Der Bundesminister des Auswartigen
Im Auftrag
Dr. Fleischhauer

Bekanntmachung
iiber das AulBlerkraitireten des Ubereinkommens Nr. 42
der Internationalen Arbeitsorganisation
iiber die Entschidigung bei Beruiskrankheiten’

Vom 6. Oktober 1976

Das von der Allgemeinen Konferenz der Interna-
tionalen Arbeitsorganisation am 21.Juni 1934 in
Genf angenommene Ubereinkommen Nr. 42 iber die

Entschadigung bei

Berufskrankheiten

(Bundesge-

setzbl. 1955 I1 S. 577) ist nach seinem Artikel 8 Abs. 1
in Verbindung mit Artikel 28 Abs.2 des Uberein-
kommens Nr. 121 der Internationalen Arbeitsorga-
nisation vom 8. Juli 1964 iiber Leistungen bei Ar-

beitsunfallen und Berufskrankheiten

(Bundesge-

setzbl. 1971 II S. 1169) fiir die

Bundesrepublik Deutschland

auBer Kraft getreten.

am 1. Marz 1973

Diese Bekanntmachung ergeht im AnschluB an die
Bekanntmachung vom 11. Oktober 1972 (Bundesge-

setzbl. IT S. 1497).

Bonn, den 6. Oktober 1976

Der Bundesminister des Auswadrtigen
Im Auftrag
Dr. Fleischhauer
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Bekanntmachung
iiber den Geltungsbereich des Ubereinkommens Nr. 11
der Internationalen Arbeitsorganisation
iiber das Vereins- und Koalitionsrecht der landwirtschaftlichen Arbeiter

Vom 11. Oktober 1976

Die Bahamas betrachten sich auf Grund einer
vom Generaldirektor des Internationalen Arbeits-
amtes am 25.Mai 1976 registrierten Erkldrung an
das von der Allgemeinen Konferenz der Internatio-
nalen Arbeitsorganisation am 12. November 1921 in
Genf angenommene Ubereinkommen Nr.11 iber
das Vereins- und Koalitionsrecht der landwirtschaft-
lichen Arbeiter (Reichsgesetzbl. 1925 II S. 171}, des-
sen Anwendung durch das Vereinigte Konigreich
auf ihr Hoheitsgebiet erstreckt worden war, als ge-
bunden.

Fidschi betrachtet sich auf Grund einer vom
Generaldirektor des Internationalen Arbeitsamtes
am 19. April 1974 registrierten Erkldarung an das
Ubereinkommen, dessen Anwendung durch das Ver-
einigte Konigreich auf sein Hoheitsgebiet erstreckt
worden war, als gebunden.

Papua-Neuguinea betrachtet sich auf Grund
einer vom Generaldirektor des Internationalen Ar-
beitsamtes am 1.Mai 1976 registrierten Erkldrung
an das Ubereinkommen, dessen Anwendung durch
Australien auf sein Hoheitsgebiet erstreckt worden
war, als gebunden.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschlufl an die
Bekanntmachung vom 8. Februar 1974 (Bundesge-
setzbl. II S. 241).

Bonn, den 11. Oktober 1976

Der Bundesminister des Auswdértigen
Im Auftrag
Dr. Fleischhauer
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Bekanntmachung
iiber den Geltungsbereich des Ubereinkommens Nr. 19
der Internationalen Arbeitsorganisation
iiber die Gleichbehandlung einheimischer und ausldndischer Arbeitnehmer
bei Entschddigung aus AnlaB von Betriebsunfdllen

Vom 11. Oktober 1976

Die Bahamas betrachten sich auf Grund einer
vom Generaldirektor des Internationalen Arbeits-
amtes am 25. Mai 1976 registrierten Erklarung an
das von der Allgemeinen Konferenz der Internatio-
nalen Arbeitsorganisation am 5. Juni 1925 in Genf
angenommene Ubereinkommen Nr. 19 iiber die
Gleichbehandlung einheimischer und ausldndischer
Arbeitnehmer bei Entschadigung aus Anlaf von
Betriebsunfdllen (Reichsgesetzbl. 1928 II S. 509), des-
sen Anwendung durch das Vereinigte Konigreich
auf ihr Hoheitsgebiet erstreckt worden war, als ge-
bunden.

Fidschi betrachtet sich auf Grund einer vom
Generaldirektor des Internationalen Arbeitsamtes
am 19. April 1974 registrierten Erkldrung an das
Ubereinkommen, dessen Anwendung durch das Ver-
einigte Konigreich auf sein Hoheitsgebiet erstreckt
worden war, als gebunden. ‘

Ferner hat Frankreich die Anwendung des
Ubereinkommens auf Grund einer vom General-
direktor des Internationalen Arbeitsamtes am
27. November 1974 registrierten Erklarung ohne
Anderungen auf seine Ubersee-Gebiete

Franzosisch-Polynesien, Franzosisches Afar- und
Issa-Territorium, Neukaledonien und St. Pierre
und Miquelon

erstreckt,

Papua-Neuguinea betrachtet sich auf Grund
einer vom Generaldirektor des Internationalen
Arbeitsamtes am 1. Mai 1976 registrierten Erklarung
an das Ubereinkommen, dessen Anwendung durch
Australien auf sein Hoheitsgebiet erstreckt worden
war, als gebunden.

Somalia hat die Verpflichtungen aus dem Uber-
einkommen, welches fiir das frithere Treuhandgebiet
Somaliland anwendbar war, auf Grund einer vom
Generaldirektor des Internationalen Arbeitsamtes
am 11.Juni 1975 registrierten Erkldrung fir sein
gesamtes Hoheitsgebiet ibernommen.

Das Ubereinkommen ist fiir folgende Gebiete,
deren internationale Beziehungen das Vereinigte
Kénigreich wahrnimmt, ohne Anderungen an-
wendbar:

Assoziierte Staaten (Antigua, Dominica, Santa
Lucia, St. Christoph-Nevis-Anguilla, St. Vincent),
Belize, Britische Jungferninseln, Britische Salomo-
nen, Brunei, Falklandinseln (Malwinen), Gibral-
tar, Hongkong, Insel Man, Kanalinseln, Montserrat,
St. Helena.

Fiir die Bermudas ist das Ubereinkommen mit

Anderungen anwendbar.

Diese Bekanntmachung ergeht im AnschluB an
die Bekanntmachung vom 23. Marz 1976 (Bundes-
gesetzbl. II.S. 451).

Bonn, den 11, Oktober 1976

Der Bundesminister des Auswdrtigen
Im Auftrag
Dr. Fleischhauer
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Bekanntmachung
iiber den Geltungsbereich des Ubereinkommens Nr. 22
der Internationalen Arbeitsorganisation
iiber den Heuervertrag der Schiffsleute

Vom 11. Oktober 1976

Das von der Aligemeinen Konferenz der Inter-
nationalen Arbeitsorganisation am 24, Juni 1926 in
Genf angenommene Ubereinkommen Nr. 22 dber
den Heuervertrag der Schiffsleute (Reichsgesetzbl.
1930 II S. 987) ist nach seinem Artikel 17 Abs. 3 fiir

Tunesien am 14. April 1970
in Kraft getreten.

Die Bahamas betrachten sich auf Grund einer
vom Generaldirektor des Internationalen Arbeits-
amtes am 25. Mai 1976 registrierten Erklirung an
das Ubereinkommen, dessen Anwendung durch das
Vereinigte Konigreich auf ihr Hoheitsgebiet er-
streckt worden war, als gebunden.

Ferner hat Frankreich die Anwendung des
Ubereinkommens auf Grund einer vom General-
direktor des Internationalen Arbeitsamtes am 27. No-
vember 1974 registrierten Erklarung ohne Anderun-
gen

auf seine Ubersee-Departements

Franzosisch-Guayana, Guadeloupe, Martinique
und Réunion sowie

auf seine Ubersee-Gebiete

Franzosisch-Polynesien, Franzosisches Afar- und
Issa-Territorium, Neukaledonien und St. Pierre
und Miquelon

erstreckt.

Papua-Neuguinea betrachtet sich auf Grund
einer vom Generaldirektor des Internationalen Ar-
beitsamtes am 1. Mai 1976 registrierten Erkléarung
an das Ubereinkommen, dessen Anwendung durch
Australien auf sein Hoheitsgebiet erstreckt worden
war, als gebunden.

Somalia hat die Verpflichtungen aus dem Uber-
einkommen, welches fiir das frithere Treuhandgebiet
Somaliland anwendbar war, auf Grund einer vom
Generaldirektor des Internationalen Arbeitsamtes
am 11. Juni 1975 registrierten Erklarung fiir sein
gesamtes Hoheitsgebiet ibernommen.

Diese Bekanntmachung ergeht im AnschluB an die
Bekanntmachung vom 8. Mai 1973 (Bundesgesetzbl.
IT S. 403).

Bonn, den 11. Oktober 1976

Der Bundesminister des Auswartigen '
Im Auftrag
Dr. Fleischhauer
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Bekanntmachung
iiber den Geltungsbereich des Ubereinkommens Nr. 26
der Internationalen Arbeitsorgnisation
iiber die Einrichtung von Verfahren zur Festsetzung von Mindestlohnen

Vom 11. Oktober 1976

Das von der Allgemeinen Konferenz der Inter-
nationalen Arbeitsorganisation am 16. Juni 1928 in
Genf angenommene Ubereinkommen Nr. 26 {iber die
Einrichtung von Verfahren zur Festsetzung von Min-
destléhnen (Reichsgesetzbl. 1929 II S. 375} ist nach
seinem Artikel 7 Abs. 2 fiir

Osterreich am 15. Marz 1975
Tirkei am 29. Januar 1976

in Kraft getreten.

Die Bahamas betrachten sich auf Grund einer
vom Generaldirektor des Internationalen Arbeits-
amtes am 25. Mai 1976 registrierten Erkldarung an
das Ubereinkommen, dessen Anwendung durch das
Vereinigte Konigreich auf ihr Hoheitsgebiet er-
streckt worden war, als gebunden.

Fidschi betrachtet sich auf Grund einer vom
Generaldirektor des Internationalen Arbeitsamtes
am 19. April 1974 registrierten Erklarung an das
Ubereinkommen, dessen Anwendung durch das Ver-
einigte Konigreich auf sein Hoheitsgebiet erstreckt
worden war, als gebunden.

Papua-Neuguinea betrachtet sich auf Grund
einer vom Generaldirektor des Internationalen Ar-
beitsamtes am 1. Mai 1976 registrierten Erkldarung
an das Ubereinkommen, dessen Anwendung durch
Australien auf sein Hoheitsgebiet erstreckt worden
war, als gebunden.

Diese Bekanntmachung ergeht im Anschluf an
die Bekanntmachung vom 9. Januar 1973 (Bundes-
gesetzbl. II S. 55).

Bonn, den 11. Oktober 1976

Der Bundesminister des Auswartigen
Im Auftrag
Dr. Fleischhauer
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Bekanntmachung
des Abkommens zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Portugiesischen Republik
fiber die Zusammenarbeit auf dem Gebiet des Fremdenverkehrs

Vom 12. Oktober 1976

In Bonn ist am 3. September 1976 ein Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutsch-
land und der Regierung der Portugiesischen Repu-
blik lber die Zusammenarbeit auf dem Gebiet des
Fremdenverkehrs unterzeichnet worden. Das Ab-
kommen ist nach seinem Artikel 8

am 3. September 1976

in Kraft getreten; es wird nachstehend veroffent-
licht.

Bonn, den 12. Oktober 1976

Der Bundesminister fiir Wirtschaft
Im Auftrag
Burchard
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Abkommen
zwischen der Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und der Regierung der Portugiesischen Republik
iiber die Zusammenarbeit auf dem Gebiet des Fremdenverkehrs

Die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
und
die Regierung der Portugiesischen Republik

— nachfolgend als Vertragsparteien bezeichnet —

IN DEM WUNSCHE, die Zusammenarbeit zwischen
beiden Staaten auf dem Gebiet des Fremdenverkehrs zum
heiderseitigen Vorteil zu erweitern,

IN DER ERKENNTNIS der wachsenden Bedeutung des
Fremdenverkehrs nicht nur fir die Wirtschaft beider
Staaten, sondern auch fiir die Verstiandigung zwischen
den Volkern,

IM GEISTE der Empfehlungen der Konferenz der Ver-
einten Nationen iUber Tourismus und-internationale Rei-
sen vom September 1963 in Rom —-

sind wie folgt Uibereingekommen:

Artikel 1

Die Vertragsparteien werden die Zusammenarbeit zwi-
schen Unternehmen, Organisationen und Institutionen in
beiden Staaten auf dem Gebiet des Fremdenverkehrs for-
dern und im Rahmen ihrer Méglichkeiten auf der Grund-
lage des beiderseitigen Nuizens unterstitzen.

Artikel 2

Die Zusammenarbeit nach Artikel 1 erstreckt sich ins-
besondere auf

a} die Veranstaltung von Einzel- und Gruppenreisen ein-
schlieBlich Jugendreisen fir Touristen zum Besuch
beider Staaten,

b} die Fremdenverkehrswerbung im Interesse der Erwei-
terung des gegenseitigen Fremdenverkehrs,

¢) den Austausch von Fremdenverkehrsinformationen
und -publikationen,
d) den Austausch von Fachleuten fiir
— die Ausbildung von Fremdenverkehrspersonal,
— die Fremdenverkehrswerbung,
— die Fremdenverkehrsinformation,
— die Fremdenverkehrsplanung,
— die fremdenverkehrsrelevante Gesetzgebung.

Artikel 3

Die Vertragsparteien unterstiitzen gegenseitige Be-
suche von Journalisten der Horfunk- und Fernsehanstal-

ten sowie der Presse zur Information der Uffentlichkeit
iitber die touristischen Méglichkeiten in beiden Staaten.

Artikel 4

Die Vertragsparteien sind bestrebt, die Grenzabferti-
gung fiir Touristen beider Staaten im Rahmen der jeweils
geltenden Bestimmungen soweit wie moglich zu erleich-
tern und zu vereinfachen.

Artikel 5

Die Vertragsparteien verpflichten sich, den Touristen
aus dem Land der anderen Vertragspartei umfassend
Schutz und Hilfe nach MaBgabe des jeweils geltenden
innerstaatlichen Rechts zu gewahren.

Artikel 6

Die Vertragsparteien bilden eine Gemischte Kommis-
sion fiir Tourismusfragen aus Vertretern beider Regie-
rungen. Jede Regierung kann Experten aus dem offent-
lichen und privaten Sektor zu den Sitzungen der Gemisch-
ten Kommission fir Tourismusfragen hinzuziehen. Die
Gemischte Kommission fiir Tourismusfragen beobachtet
die Durchfithrung dieses Abkommens und schlagt gege-
benenfalls zweckdienliche Malnahmen vor.

Sie tritt auf Vorschlag einer der Vertragsparteien in
der Regel einmal im Jahr, abwechselnd in einem der
beiden Staaten zusammen. Die Gemischte Kommission
fiir Tourismusfragen berichtet dem Deutsch-Portugiesi-
schen Gemischten RegierungsausschuBl fiir Wirtschafts-
fragen uber ihre Beratungsergebnisse.

Artikel 7

Dieses Abkommen gilt auch fir das Land Berlin, sofern
nicht die Regierung der Bundesrepublik Deutschland
gegeniber der Regierung der Portugiesischen Republik
innerhalb von drei Monaten nach Inkrafttreten des Ab-
kommens eine gegenteilige Erklarung abgibt.

Artikel 8

Dieses Abkommen 1iritt an dem Tage der Unterzeich-
nung in Kraft.

Artikel 9

Dieses Abkommen bleibt fiinf Jahre in Kraft. Danach
verldngert es sich jeweils um ein Jahr, sofern nicht eine
Vertragspartei das Abkommen mit einer Frist von sechs
Monaten schriftlich kiindigt.

GESCHEHEN zu Bonn am 3. September 1976 in zwei

Urschriften, jede in

deutscher und portugiesischer

Sprache, wobei jeder Wortlaut gleichermafien verbindlich

ist.

Fiir die Regierung
der Bundesrepublik Deutschland
Genscher

Fiir die Regierung
der Portugiesischen Republik
Dr. José Manuel de Medeiros Ferreira



1776 Bundesgesetzblatt, Jahrgang 1976, Teil II

Ubersicht ber den Stand der Bundesgesetzgebung

Die 308. Ubersicht iiber den Stand der Bundesgesetzgebung,
abgeschlossen am 30. September 1976,
ist im Bundesanzeiger Nr. 193 vom 12. Oktober 1976 erschienen.

Diese Ubersicht enthalt bei den aufgefiihrten Gesetzesvorlagen
alle wichtigen Daten des Gesetzgebungsablaufs

sowie Hinweise auf die

Bundestags- und Bundesrats-Drucksachen

und auf die sachlich zustandigen Ausschiisse des Bundestages.

Verkiindete Gesetze sind nur noch in der der Verkiindung
folgenden Ubersicht enthalten.

Der Bundesanzeiger Nr. 193 vom 12. Oktober 1976 kann zum Preis von 1,— DM
(einschl. Versandgebiihren) gegen Voreinsendung des Betrages
auf das Postscheckkonto ,Bundesanzeiger* Kéin 834 00-502 bezogen werden.
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